Pasaulio vaizdas kalboje: kas
lietuviams iprasta?

Rita KAZLAUSKAITE

,Kalboje tauta pasisako, kas esanti, ko verta,” - taip kalbos ir tq kalba vartojanciy
zmoniy santykij yra nusakes Zymusis lietuviy kalbininkas, bendrinés kalbos kiiréjas
Jonas Jablonskis. Teiginio démuo ,kas esanti” pabrézia tapatybe: Zzmoniy prigimtj
ir patirti, aplinka ir jos pazinimo iSgales. Démuo ,ko verta“ iSkelia dorovines
nuostatas, pripazistamas vertybes, t. y. mastymo ir jausenos savituma suvokiant
savo vieta pasaulyje. Kokius tautos gyvenimo ypatumus ir budo bruozus,
vertybines nuostatas rodo lietuviy kalba?

Norint atsakyti i klausima, reikia sukaupti informatyviu kalbiniy fakty ir juos
patyrinéti. [vairiy jdomiu ziniy apie kalbinj pasaulévaizdj teikia Jono Paulausko
sudarytas Sisteminis lietuviy kalbos zodynas (SLKZ). ZodZiai ir frazeologiniai
junginiai - sustabaréje zodziy junginiai, savo reikSme ir vaidmeniu prilygstantys
zodziams - jame sudélioti teminémis grupémis pagal svarbiausig reikSmeés
komponenta. Realiju pavadinimy daznumas ir ju aplinka rodo kalbos turtinguma ir
leidzia nustatyti, kas tautai jprasta, reikSminga, brangu ir kas svetima,
nepriimtina ar jkyru.

Siame straipsnyje aptariamos realijos, minétame Zodyne turin¢ios daugiausia
pavadinimu. Leksiniy vienety reikSmes ziurétos Dabartines lietuviy kalbos zodyne
(DLKZe). Jei zodZiai ir frazeologizmai reti, tarminiai ar archajiski ir i §j veikala
nepateko, naudotasi Lietuviy kalbos Zodynu (LKZe) arba Frazeologijos Zodynu
(FZ). Palyginimy, ie$kota ir Klementinos Vosylytés Palyginimy zodyne (PZ). Tai
Lietuviy kalbos instituto mokslininku parengtos knygos, suskaitmenintos
skelbiamos Lietuviy kalbos iStekliu informacinéje sistemoje ,E. kalba“.
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Gyvenamoji aplinka. Sisteminio lietuviy kalbos Zodyno duomenimis, iS visu
gamtos realiju (negyvojo pasaulio objektu) i kalbétojo démesio centra dazniausiai
patenka Slapia, suminkstéjusi nuo vandens zeme. Jai pavadinti Zodyne uzfiksuoti
138 daiktavardziai (SLKZ: 197-198). Sinonimy dominantémis eina Zodis pelkeé,
kurio reikSmeé ‘nuolat Slapia zemé, daznai su durpiy klodu’, dumblas ‘nusedusios
drumzlés, purvas’ ir purvas ‘Slapia, suminkstéjusi nuo vandens zemé, dumblas’.
Nurodyty daiktavardziy absoliu¢iuju sinonimu téra keliolika; tarkime, armuo,
kirba, marmalyne ir dziuku vartojama plova reiskia ‘klampyne, liing’; dar plg.:
raistas ‘klampi pelké, apaugusi krumais ar medziais’ ir tyras ‘klampi pelké su
mazais medeliais ir kieta zole’. Visiems zinomu daiktavardziy néra daug. Tokie
pirmiausia yra minétieji pelke, dumblas, purvas, didzioji dalis priesagu -ynas, -yne
vediniu, pvz.: durpynas ‘vieta, kur yra durpiu, kur durpés kasamos’, slapyne
‘Slapia vieta’, taip pat raistas, litinas. Dauguma Slapios zemeés pavadinimuy yra reti,
zinomi tik atskirose patarmeése, Snektose ar kaip terminai vartojami specialistu.
Pavyzdziui, rytieCiai aukstaiciai turi bedras ir talakng, Zemaiciai liokq, klaikses,
geografai - aukstapelke, kine, palias.

Imirkusi zemé, suprantama, néra vienoda: viena uzlieta skaidraus vandens,
neklampi ar durpinga, o kita - su dumblu ar kemsais, liulanti (ir skleidzianti
garsus - ,marmanti“), gramzdinanti. Tad ir pavadinimai skiriasi, plg.: liunas
‘liumpsinti pelké dél po durpémis sligsancio vandens’ ir pjaunys ‘pjaunama pelke,
loma, kur pavasarj ir rudenj stovi vanduo’; rudyne ‘pelkéta, klampi pieva,
durpynas’ ir lieknas ‘klampi pieva su krumais, raistas’. Daugybe pavadinimy leme,
be abejo, poreikis pabrézti skiriamajq Slapios zemés ypatybe: durpiy priemaisa
vandenyje, klampuma, skleidziamus garsus ir kt. Zvelgiant plac¢iau, pavadinimuy
gausa kalba apie tai, kad ankstesniais laikais Lietuva turejo buti jmirkes,
pazliuges, todél nelengvai iSbrendamas ar iSvaziuojamas krastas.

Budingoji ypatybe. IS gyvy bitybiy pavadinimy Sisteminiame lietuviy kalbos
Zodyne daugiausia yra plepio sinonimy - 188 (SLKZ: 309). Daugelis pavadinimu; ir
daznesniu, ir retesniu, priskirtini Snekamajai kalbai, turi rySky emocinj atspalvi.
Plg. reikSmes j DLKZe ijtrauktyu daiktavardZiu: visiems lietuviams Zinomo plepys
sSnek. ‘kas mégsta plepéti’ ir maziau paplitusiu cerkslys snek. ‘kas daug kalba,
cerskia’, pliauskyne Snek. ‘kas niekus Sneka, pliauskalius’, vambra snek. ‘kas daug
sneka, vambrija, plepys’, zaunius menk. ‘kas nuolat tusciai kalba’. Semantiniai
pozymiai ‘niekai’, ‘tuscias’, ‘daug’, ‘nuolat’ rodo, kad pomeégiui plepéti
nepritariama, tai yra yda.



Bemaz visi plepio sinonimai yra dariniai: priesaguy ir galuniy vediniai, duriniai.
Pavyzdziui, iS blerbti Snek. ‘tusciai kalbéti, plepéti, tarskéti’ yra padarytas galinés
vedinys blerba ‘kas niekus kalba, plepa, blerba’ ir priesagyu vediniai blerbalas
snek. ‘kas niekus kalba’, blerbyné menk. ‘kas daug plepa, blerbia’. IS blerbalas
padarytas blerbalius ‘kas daug blerbia, niekus kalba’ ir blerbalyné ‘kas blerbia,
blerbalius’. Dariniy pamatiniai Zodziai veiksmazodziai dazniausiai yra
garsazodziai - zodziai, atsirade imituojant gamtos garsus. Sakysime, Saknis plep-
(ir daiktavardziai plepa, plepaila, plepalas, plepalyne, plepalius, plepas, pleperis,
pleperza, plepeta, plepetunas, plepikas, plepkus, pleptunas) aiskiai susijusi su
kartojamu istiktuku ple.

Dazniausia plepj zyminciy vediniu priesaga yra -alas (barbalas, tratalas,
liurskalas). Ji, kaip ir kiek retesnés -yne (bliurbyne, pleskyne, pliopyne), -ena
(svaitena, paistena), -lys (oslys, tarkslys), perduoda menkinamajj poziurj i veikéja
(LKGI 321, 324, 326, 328). Menkinimas labai aiSkus, nes jj perteikia ir Saknis, ir
priesaga. Kitos priesagos yra -etas, -a (kleketas, plepeta), -unas (balbatunas,
pleskiinas, tauziinas), -onas (putonas, tvoronas), -utis (barskutis, snekutis), -ulis
(dardulis, tarulis). Jos irgi perduoda neigiama vertinima, tik ne tokj astru.

Plepio sinonimy duriniu vienu démeniu eina zodziai daug, devyni (prk. ‘daug’),
dykas, tuscias, ilgas, saltas (prk. ‘bejausmis’), grazus (prk. ‘bjaurus’), niekai, boba
(menk. ‘iStekéjusi moteris’ ir menk. ‘bailus silpnos valios vyras’), o antru -
kalbéjimo veiksmazodis (kalbeti, tauksti, byloti, tauzyti, malti Snek. ‘tankiai
kalbéti, tauksti’, pleskinti Snek. ‘smarkiai ka nors daryti’) arba aktyviojo kalbos
padargo pavadinimas, pvz.: daugiakalbis, tusciakalbis, niekatauskis, grazbylys,
bobtauza, Saltapleskis, tusciamalis, devynliezuvis. Perkeltiniai daiktavardziai,
tokie kaip grazbylys, bobtauza, Saltapleskis, iSreiSkia paSaipa ir drauge
informuoja, kad niekus kalbéti - jprastinis dykaduoniu, silpnavaliu Zmoniu
(menkinamai - boby) uzsiémimas.

Plepi pavadinantys frazeologizmai aktualizuoja iS esmés tuos pacius dalykus kaip
ir duriniai. Tas, kuris mégsta daug arba tusciai kalbéti, matomas kaip kalby
vedziotojas arba vejo malunas, dyki véjai (apie véjo vaizdinj kolektyvinéje
samoneéje zr. Kazlauskaite, 2018). Tas, kuris renka ir kaupia gandus, kad véliau
juos iSpasakotu kitiems, vadinamas plepaly maisSu, tusciu puodu. Tas, kuris,
prikalbéjes ko nereikia, sukirsina zmones, yra peklos menturis (menturis yra
pagalys Sakotu galu koSei maisSyti, bulvéms grusti).



Akivaizdu, kad poziuris j plepéjima - beprasmj laiko eikvojima - visada neigiamas.

Budingieji veiksmai. Sisteminio lietuviy kalbos zodyno faktai leidzia tvirtinti,
kad lietuviai yra aktyvus Zzmonés. Dazniausiai jvardijami Sie veiksmai: musSimas,
slampinimas, plepéjimas, blaskymasis, verkimas, dramblinimas, bégimas ir
dilbinimas. Pavyzdziu skaiCiumi prie ju prisislieja tiesiog buvima reiskiantys
veiksmazodziai. Visy Siu veiksmy pavadinimy yra daugiau kaip po 150, jskaitant
artimiausios semantikos priesdélinius vedinius ir sustabaréjusius veiksmazodinius
junginius - frazeologizmus. Pavyzdziu grupés aptartinos iSsamiau.

MUSIMO grupé susideda i§ 219 pavyzdZiu (SLKZ: 108-109). Be veiksmo
pagrindinio pavadinimo musti ‘suduoti smugj ar smugiu, teikianciy skausma’, joje
rasime ir gerai zinomu, ir retesniuy veiksmazodziu, plg.: dauzyti, kulti, plakti,
pliekti, talzyti, tvatinti, vanoti, kumsciuoti ir ergti ‘lupti, musti’, luopinti ‘musti’,
manguryti ‘musti, perti’, vokuoti Snek. ‘musti, perti’, kabalkstyti ‘musti, dauzyti,
kulti’. Vartojami ir frazeologiniai junginiai, pvz.: nugarq dailinti (skalbti), |
skudurus (per sterbles) duoti ir valig duoti rankoms - visi reiskia ‘musti’.
Frazeologizmai yra Snekamosios kalbos savastis; jie padeda perteikti ekspresyvu
vaizda. Musimo zodziu gausa skatina mintj, kad sprendziant nesutarimus, ieSkant
tiesos ir aukléjant pirmenybé teikta kumscio taisyklei.

PLEPE]JIMO grupe sudaro 202 veiksmazodziai ir veiksmazodiniai frazeologizmai,
turintys reikSme ‘daug ir be reikalo snekeéti’, kuri kartais papildoma Salutiniu
pozymiu: ‘kalbéti niekus’, ‘pameluoti’, ‘paskalas leisti’, ‘neaiskiai kalbéti’ ir pan.
(SLKZ: 309-310). Tarkime, babaliuoti, balabasyti, balzgatyti, sapalioti, vambryti,
zvegoti, ryt. gverauti, liezuviu ploti, zebeles gaudyti reiskia ‘niekus kalbéti,
tauksti’, o balbatuoti, barbaliuoti, vebleti - ‘neaiskiai, murmant kalbéti, pasakyti’.

TuscCia Zzmoniy kalba neperduoda reikSmingo turinio, ji iS esmeés - triukSmas. Todél
plepéjimui jvardyti renkamasi zodzius, kurie tiesiogiai zymi kity gyvunu
iSduodamus ir negyvosios aplinkos sukeliamus garsus. Pavyzdziui, loti kalbétoja
Zmoguy sugretina su Sunimi ar lape, kurkti - su varle, osti - su medziu, plesketi -
su ugnimi ir pan. Sasajos su neskraidanciais, zeméje ar arti jos besilaikanciais
gyvunais visada rodo menkinima (placiau zr. Gudavic¢ius, 2009: 117-119).

Tusc¢ia ir ilga kalba erzina, yra nemaloni ir jkyri. Nepakantuma tusc¢iam kalbéjimui
iSduoda tokie sustabaréje veiksmazodiniai pasakymai kaip j ausis bugnyti ‘ikyriai
kalbéti’, galvq uzti ‘ikyréti, varginti’, negimusj pakrikstyti ‘apie plepuma’, su



burokais nuvaziavo j maliing ‘nusiSnekéjo’, kaip ozys apie agurkus ‘apie nieku
kalba’. Beje, jie rodo ir tai, kad kalbéjimo procesas suvokiamas itin paprastai, is
kaimo zmogaus pozicijos. Garsu artikuliavimo vieta burna (ji vadinama ir dykgja,
gamarine, putralakiu, nasrais...) isivaizduojama kaip patalpa, i kurig patenka oras
ir kurios néra reikalo ausSinti; patalpoje tarsi zmogus ar jo jrankis nepaliaujamai
darbuojasi liezuvis ar zandai - jie kulia, plaka, ploja, véto, yra dilinami, bruzinami
ir pan.; gausus mazareikSmiai zodziai tarytum grudai ar kokios smulkios
medziagos yra iSbarstomi, iSmétomi, iSpurskiami, supilami i koSe ir pan.
Pavyzdziai tokie: nasrus ausinti ‘be reikalo, tusciai kalbeti’, dykgjg vetyti ‘niekus
kalbéti’; liezuviu apmesti ir atausti ‘daug prisnekéti, pameluoti’, Zandais ploti ‘is
iprocio kalbéti, Snibzdéti (ppr. poterius)’; kaip aviZzomis seja ‘nei Sj, nei tg, niekus
(kalba)’, akis uzpilti migla ‘primeluoti, pripasakoti nebutu dalyku’, koses
primakaluoti ‘niekus Snekant uzsitraukti béda’.

Taigi tauta ir niekus sakancius zmones pajuokia, ir tuscia kalbéjima laiko
netikusiu jprociu.

Dar dviem teminéms grupéms: verkimo ir blaskymosi, priskirti veiksmazodziai ir
sustabaréje veiksmazodiniai junginiai jvardija nevalingus kuno judesius, kuriuos
sukele vidineé jtampa, jaudulys, skausmas ar liga. Susijaudinus ar negaluojant
keiciasi mimika ir kiino poza: imama gestikuliuoti, kaupiasi ir rieda asSaros ir pan.

VERKIMO grupe sudaro 160 pavyzdziy (SLKZ: 274-275). Salia bendresnés
semantikos veiksmazodziu, tokiu kaip verkti ‘aSaras lieti dél skausmo, nelaimes ir
pan.’, asaroti ‘lieti asSaras, verkti’, apverkti ‘su aSaromis apgailéti’, prisiverkti
‘daug verkti’, Zzodyne pateikiama pavyzdziu, iSkelianciy specifinius verkimo
pozymius. Ju net 18: ‘graudziai’, ‘negraziai’, ‘apie vaika’, ‘nepatenkintam’, ‘pro
nosj’, ‘tyliai’, ‘garsiai’, ‘pradeéti verkti’, ‘daug verkti’, ‘verkti susalus’, ‘graudinasi’,
‘greit verkia’, ‘'vos neverkti’, ‘taisytis verkti’, ‘kiek verkti’, ‘negali verkti’, ‘nedaug
truksta iki verkimo’, ‘nustoti verkti’. Matyti, kad asary liejimo procesas kalbiSkai
smulkiai skaidomas: matuojama verkimo trukme, intensyvumas ir skiriami
veiksmo etapai, nustatomas verkimo pobudis ir verkéjo amzius, jvertinamas
nusiteikimas. Taigi verkimas - jprastas rei$kinys. Ziarima i ji beveik visada
nepalankiai: verkiantis Zzmogus pripaZjstamas silpnu ir samojingai pasiepiamas,
sukurus ekspresyvu vaizda, pvz.: bliauti menk. ‘garsiai verkti’, snarglinti menk.
‘verkslenti, Sniurkscioti’, asaros pigios ‘apie greit verkiantj’, dambrq atkisti
‘reiksti nepasitenkinima, rengtis verkti’.



BLASKYMOSI reik$meés veiksmazodZiy, Zodyne skelbiama 188 (SLKZ: 83). DidZioji
dalis - beveik pusé (85) - yra neprieSdeéliniai veiksmazodziai, pvz.: blaskytis
‘skétotis, metytis’, laigyti ‘linksmam Sokinéti, bégioti, siausti, iSdykauti’, Smirineti
‘Sen ir ten bégineti, lakstyti, landzioti, SmiZinéti’, zylioti menk. ‘be reikalo lakstyti,
bégioti (apie Zzmones)’. Kiti veiksmazodziai turi priesdélius pa-, pra-, pri-, pvz.:
pasiblaskyti ‘kiek pasivartyti’, palaigyti ‘laigant kiek pabeégioti, palakstyti’,
pazylioti ‘pabégioti, palakstyti’; prasiblaskyti ‘praleisti laika blaskantis’, pralaigyti
‘prasimankstinti laigant’, prazylioti ‘pralakstyti (ppr. be naudos)’; prisilaigyti ‘iki
valios, uztektinai prisibégioti, prisisiausti, prisiiSdykauti’, prisizylioti ‘lakstant,
nerimtai elgiantis susilaukti nemalonumu’; budingi pozymiai ‘truputi’, ‘kurj laika’
arba ‘daug’ ir pabréziama veiksmo trukmeé arba stiprumas. Ir vieni, ir kiti
veiksmazodziai aktualizuoja nekontroliuojama judéjima. Judama jvairiomis
kryptimis: pirmyn ir atgal, j viena Song ir j kitg, auksStyn ir zemyn, i$ vidaus j iSore,
ratu, pvz.: zuiti ‘Sen ir ten lakstyti, béginéti’, meciakotis ‘blaskytis, puldinéti i
Salis’, savame kailyje nesitverti ‘Sélti, iSdykauti’, picqg duoti ‘siausti, dukti’,
urduliais eiti ‘iSdykauti’ (urdulio reikSmeé ‘verpetas, sukurys’). Lakstymas be
nuovokos budingesnis gyvunams ar vaikams, vadinasi, moralas toks: suauge sveiki
zmonés turi gebéti valdytis.

SLAMPINIMA - tingy léta éjima (SLKZ: 44-45), DRAMBLINIMA - sunkuy léta
éjima (SLKZ: 42-43), BEGIMA (SLKZ: 40) ir DILBINIMA - létg éjima nuleidus
galva, pasilenkus (SLKZ: 45) pavadinanc¢ius veiksmaZodZius jungia bendras
pozymis - ‘judéjimas zingsniu’, todél juos galima aptarti kartu. Patyrinétina grupiu
sudeétis ir funkcionavimo aplinka.

Judéjima zingsniu, kitaip sakant, zingsniavima, zymi net 2822 veiksmazodziai
(SLKZ: 35-46). Zingsniavimas esti trejopas: jprastas, atitinkantis fiziologija
(etalonas - veiksmazodis eiti ‘vykti iS vietos i vieta pésciomis, zingsniu’) ir
nenaturalus, kai judama arba greitais zingsniais, Suoliais (etalonas - begti
‘greitais zingsniais, Suoliais judéti, 1ékti’), arba létai, neskubriai, sunkiai
(etalonas - campinti Snek. ‘sunkiai eiti, vilktis’).

Iprasto judéjimo veiksmazodziu grupe (I) iSsiskiria pogrupiu gausa - ju 28. Tai
ejimas (jeina 50 veiksmazodZziy ir veiksmazodiniu junginiu; toliau pateikiamas tik
pavyzdziuy skaicius), zygiavimas (12), stypinimas (138), keverzojimas (94),
sketriojimas (32), krypavimas (110), tupciojimas (17), Slitinejimas (48), bastymasis
(164), klajojimas (19), dausiojimas (e€jimas be atodairos) (71), trepsejimas (57),
klumbavimas (éjimas su klumpemis) (22), bridimas (31), zliugséjimas (ejimas



Slapiomis kojomis) (12), klampojimas (67), baladojimasis (52), driskinéjimas
(éjimas suplysusiam) (33), skraistavimas (ejimas apsigaubus) (6), plikinejimas (6),
gangariojimas (éjimas alkanam) (25), naktinejimas (11), guzejimas (13),
demonstravimas (3), vedimas (24), varymas (64), siuntimas (12), néjimas (8). IS
viso i Sig temine grupe jtraukta 1151 pavyzdys.

Judéjimo greitais Zingsniais, Suoliais, l1ékimo teminé grupeé (II) pogrupiu ir
pavyzdziy skaiCiumi kur kas menkesné: apima begimo (156 pavyzdziu), metimosi
(begti) (19), narstymo (begimo vikriai) (23), bidzenimo (begimo smulkiais
Zingsniais) (42), dryksejimo (100), Smezavimo (begimo pro Sviesq) (3), garmejimo
(begimo buriu) (5), vijimo (25) pogrupius. Greitg, skubru judéjima kojomis
Zyminciy pavyzdziy is viso - 373, pogrupiy yra 8.

Ejimo létais Zingsniais teminei grupei (III) priklauso 19 pogrupiy Zodziai - jy,
1298. Pogrupiai tokie: campinimas (letas ejimas, vilkimasis) (128 pavyzdziu),
tripsenimas (lengvas letas ejimas) (21), dramblinimas (158), biznojimas (52),
krapaliojimas (letas ejimas netvirtai laikantis) (29), bruksejimas (letas éjimas
velkant kojas) (66), klupcCiojimas (28), slubavimas (71), putavimas (letas éjimas
pavargus) (29), gludinimas (tylus letas ejimas) (51), selinimas (13), slampinimas
(204), puzinimas (letas ejimas storai apsivilkus) (25), gyslinimas (letas éjimas
liesam) (1), dilbinimas (155), kenklinimas (letas ejimas sulinkusiais pakinkliais)
(7), aklinimas (letas eéjimas nematant) (94), goglinimas (létas ejimas Zioplam) (75),
ropojimas (91).

Kokiu jdomybiy iSryskéja, i ka krypsta démesys perzvelgus visus zingsniavima
Zymincius veiksmazodzius?

Pirmas dalykas - re¢iausiai vartojami tie veiksmazodziai, kurie Zymi judéjima
greitais Zingsniais. Beveik puseé sios (II) grupés veiksmazodziu (156 iS 373)
priklauso begimo pogrupiui. Kai judama sparciai, nelengva jsiziuréti j veikéja ir
nustatyti antrinj, aktualizuojantj pozymj, kuino dalies padétj - taigi sudaryti
salygas naujam zZodziui atsirasti. Vienazodziais pavadinimais aktualizuotas tik
vikrumas, polinkis Sokuoti, zingsniyu dydis arba isrySkintos veiksmo aplinkybeés.
Kitaip sakant, bégantis zmogus ar kita gyva butybé suvokiama tik kaip greitai
judantis objektas. Tokiu atveju itin dazna perkeltiné (metaforiné) raiska: vartojami
tokie veiksmazodziai kaip austi, dulketi, dumti, skusti, Svilpti, Ziebti. Tiesioginés ju
reikSmeés atitinkamai tokios: ‘gaminti audinj (iS siuly staklémis)’, ‘kilti dulkéms’,
‘smarkiai pusti; pustyti’, ‘pjauti plaukus palei odg’, ‘luipomis, Svilpyne ar kuo kitu



iSpusti garsa’, ‘degti, kurti’. Tik frazeologizmai, pavyzdziui, kojomis nesiekti
Zemes ar kulnimis Zaibuoti ‘apie greita bégima’, iSryskina aktyviai veikiancia kuno
dalj.

Akivaizdu, lietuviams jprastas létesnis, ramesnis - tausojantis jégas - vykimas is
vienos vietos j kitg: ji zymi 86,5 proc. visu judéjima zingsniu zyminciy
veiksmazodziu. Jprasto judéjimo (I grupes) pavyzdziy aptikta tris su virSum karto
daugiau negu greito (II grupes).

Antras aiskus dalykas - visy triju grupiu pirmuju pogrupiu: éjimo, béegimo ir
campinimo, veiksmazodziai yra plaCiausios semantikos, bemaz visuotinai
pripazistami ir labiausiai vartojami. Ypa¢ universalus yra etalonais einantys eiti ir
begti: jie tinka daugelyje kontekstu.

Daugybeé pavyzdziu, ypac tu, kurie jtraukti j tolesnius, ne pirmuosius pogrupius, i$
aktyvios vartosenos jau yra pasitrauke. Vieni vartoti nedideliame plote ir neiSplito,
kiti, net ir geriau Zinomi, iSnyko, kai neliko realiju, kurias jvardijo. Tokie
pavyzdziai - slampinima zymincios tarmybeés keiZioti ‘nevikriai, pamazu
vaikScCioti’, liuozginti ‘pamazu, nuleidus galva eiti’, o pasenusiais laikytini
karailiuoti ‘alkanam, nevalgiusiam buti, eiti, vilktis’, klumpineti ‘eiti klumpémis
apsiavus’. Minétina, kad atskirus pavadinimus turi éjimas iSalkus, avint klumpes
ar vandens prisisemusj apava, dévint galin¢ius plevésuoti, suplySusius drabuzius.
Tai buvusio vargano visuomenés gyvenimo zenklai.

Trecias aptartinas svarbiausias dalykas - atskiruy pogrupiu dydis, imtis. Kaip
sakyta, gausiausi pavyzdziy yra begimo (156 veiksmazodziai; jie jau aptarti) ir 1éto
éjimo reikSmeés slampinimo, dramblinimo, dilbinimo pogrupiai, apimantys
atitinkamai 204, 158, 155 narius. Jiems priskirti veiksmazodziai zymi dél tingumo
ar nerangumo, papildomu pastangu butinumo, nesveikatos, skausmo kitaip nei
daugumos Zmoniy atliekamus veiksmus. Plg. kai kuriy reikSmes: gangrinti
‘nerangiai eiti, vilktis’, tjslinti ‘tingiai eiti, vilktis’ (abu i$ slampinimo pogrupio);
kapanotis ‘sunkiai kur eiti, lipti, kapstytis’, kobrinti Snek. ‘sunkiai, nuvargusiam
eiti, vilktis’ (dramblinimo pogrupis); snek. dyrinti ‘eiti nuleista galva, dulinti,
vilktis’, snopinti zem. ‘lyg apsnudusiam eiti’ (dilbinimo pogrupis). Aiskiausiai
pastebimas ir dazniausiai vertinamas nenaturalus éjimas.

Atskirai aptartini buitine sfera aktualizuojantys ir ekspresyvu vaizda kuriantys
frazeologizmai. Ju yra ne visuose pogrupiuose. Judéjimo iprastais zingsniais (I)



grupeje frazeologizmuy pateko i ejimo, slitinejimo, bastymosi, dausiojimo ir varymo
pogrupius; judéjimo greitais Zingsniais (II) grupéje - i begimo, metimosi,
dryksejimo, vijimo pogrupius; léto, neskubraus ejimo (III) grup€éje - i campinimo,
dramblinimo, klupciojimo, putavimo, slampinimo, kenklinimo pogrupius.
Pavyzdziui, slitinejimq iliustruoja Sie 10 pavyzdziu: alkunemis eiti, antis varineti,
gatve (kelig) matuoti, kuolus skaityti tvoroje, ant nosies griuti, orus gaudyti,
tvoros kuolus (mietus) skaityti, vistas gaudyti, Zgsis ganyti (varinéti), zqsiukus
gaudyti (varineti). Visi jie vaizdingai nusako nekoordinuotus girto zmogaus
judesius. Matomam vaizdui aplinkiniai nelieka abejingi. Ju pasaipa ar pajuoka
rodo frazeologizmu komponentai, kurie ivardija ,netikrus”, identifikuojamojo
pozymio neturincius objektus: negebancius skraidyti naminius paukscius (antis,
2qgsis, vista), gyvybés netekusius - pagaliais tapusius medzius (kuolas, mietas),
nauja funkcija igijusias kuno dalis: einama alkunemis, remiamasi nosimi ir t. t.

Pabreéztina, kad tokiuose léto éjimo reikSmeés pogrupiuose kaip aklinimas
(nematant), krapaliojimas (netvirtai laikantis), bruksejimas (velkant kojas)
frazeologizmu néra: ju leksiniai vienetai jvardija negalia, senatve, individualius
fizinius organizmo ypatumus. Likimo skirti iShandymai emociskai néra vertinami.

Judéjima Zymintiems veiksmazodziams opoziciSki BUVIMO veiksmazodziai. Ju j
Sisteminj lietuviy kalbos Zodyng jraSyta 204 (SLKZ: 116). Pirmi, kaip jprasta,
nurodyti bendresnés reikSmeés leksiniai vienetai: buti ‘turéti butj, reikstis
tikrovéje, egzistuoti’, egzistuoti ‘buti, gyvuoti’, figuruoti ‘buti, dalyvauti kur nors;
buti démesio, svarstymo objektu’, plyteti ‘buti nusidriekusiam, iSplitusiam, tisoti’,
tvyroti ‘tverti, laikytis kur’, repti ‘daug griebti, daug apimti’, apimti ‘apkabinti’,
aprepti ‘daug apimti’. Atskirus pogrupius sudaro papildomus pozymius:
‘negraziai’, ‘kurj laika’, ‘truputi’, ‘apie gyvas butybes’, ‘patekimas’ ir ‘skyrimas’,
gave pavyzdziai. Pirmuju keturiu pogrupiu veiksmazodziai turi priesagas -(s)oti
arba -eti ir yra stilistiSkai nuspalvinti. Dauguma vartojami tik Snekamojoje
kalboje, nemaza dalis rodo menkinima. Jie paprastai jvardija stovincias, gulincias,
tupincias, kur nors lindincias, neretai apsnudusias ar ziopsancias gyvas butybes ir
ne vietoje padétus, numestus daiktus. Visi tokie objektai uzima daugiau vietos
negu galéty uzimti ir, zinoma, dél to jie neteikia jokios naudos. Dar daugiau:
sudribe, iSsiskéte ar pasiurpe, jie arba kelia pavoju judan¢iam Zmogui - uz ju
galima uzkliuti ir susizeisti, arba gasdina, erzina. Pvz.: branksoti Snek. ‘riogsoti,
képsoti’, knopsoti Snek. ‘stovéti galva nuleidus, nieko neveikiant, snopsoti’,
plerpsoti menk. ‘sudribusiam, iStizusiam sédéti, nieko neveikti’, ganksoti Snek.



‘buti (stoveti) kur nors be tikslo’, styroti ‘buti atsikisusiam’, ‘be reikalo stoveéti,
buti kur varganai’.

Buvima Zyminciy veiksmazodZziy frazeologizmai nepapildo - patys veiksmazodziai
yra itin ekspresyvus. Esant butinybei dar tiksliau apibudinti nieko neveikiancia
butybe ar vieta uzimantj, nenaudinga daikta, linkstama pasitelkti palyginimus,
plg.: stypsoti $nek. ‘stovéti ne vietoje’: Ko ¢ia stypsai ant véjo? (DLKZe) ir Ko
stypsai kaip strampas?! (PZ; strampas reiskia ‘stora lazda, strypa’).

Apibendrinimas. Tyrimas parodé, kad lietuviai gyvena kraste, kur zemé Slapia,
imirkusi. Labiausiai pastebima zmoniy budo ypatybé - tusciai, daug arba nuolat,
kalbeéti. Veiksmai, apie kuriuos daugiausia mastoma ir kurie iSsiskiria pavadinimy
gausa - nejprastai, t. y. letai arba greitai, be nuovokos ir savitvardos, judeti
(slampinti, dramblinti, dilbinti, bégti ir blaskytis), taip pat musti, verkti, plepéti, ir,
zinoma, buti - uzimti vieta erdvéje. Musti ir plepeti iSkelia aktyviai veikiancias
kiuno dalis: rankas, liezuvi, o verkti kartu su blaskytis - dvasinius iSgyvenimus,
kancig, ligg. Taigi tauta pirmiausia mato ir jvardija realijas ir veiksmus, kurie
nukrype nuo darnia, patogia, iprasta vadintinos padéties. Kitaip sakant, démesio
nepatraukia zmogaus judéjimas natiraliu zingsniu, apgalvota jo veikla, santirus
kalbéjimas, darbas susikaupus ir taip pat naudingas, savo vietq ir aiskia paskirtj
turintis daiktas.

Neijprasti dalykai, ypa¢ dirbant kolektyviai, trikdo ir apsunkina gyvenima, todél su
jais néra lengva susitaikyti: suirztama, kyla noras pasiepti ar pajuokti. Stai kodél
salia neutraliuju zodziy funkcionuoja tiek daug menkinamujy ir néra teigiama
vertinima iSreiskiancCiu. Matyt, tikéta, kad, jvardijus yda, netinkamai,
neiSmintingai besielgiantis Zzmogus pasikeis: nebetingés, nebeplepés, iSsities ir
apsizvalgys, kaip gyvena aplinkiniai, nebeskubés ir nesiblaskys dirbdamas,
nebegins savo nuomoneés kumsciu, nebesigraus dél nesékmeés, ieskos vietos, kur
galima atsiskleisti.

Kalba, pirmiausia frazeologizmai, rodo aiskuy tabu. Kai démesio centre atsiduria
gamtos nuskriaustas zmogus arba vaikas, senolis - jie ne visada gali valdyti savo
elgesi, jausmus, subjektyvus vertinimas nereiskiamas. Emocijos Siuo atveju
liudytu kalbétoju bendrosios kultiiros stoka, nemotyvuota nukrypima nuo nerasytu
bendrabuvio taisykliu.

Pazymos, zodynuose teikiamos prie reikSmiu;:



menk. - menkinamasis, menkinamai,
prk. - perkeltine reikSme,
snek. - Snekamojoje kalboje,

zem. - Zzemaiciu.
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